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Precaucgoes de seguranca

A ADVER CIA

As seguintes precaug¢ées devem ser tomadas para
evitar acid e/ou incéndio:

- Alinstalacdo e ligagao deste aparelho requer
conhecimentos e experiéncia. Para sua seguranga,
deixe o trabalho de montagem e ligacao ser feito por
profissionais.

Ao prolongar com cabos a bateria ou cabos massa,
assegurar-se de que esta usando cabos especiais
automotivos ou outros com uma seccao de 14 mm?
(AWG 6) a 21 mm? (AWG 4) para prevenir a deterioracio
ou danos ao revestimento dos cabos.

Para prevenir curtos-circuitos, nunca se deve colocar ou
deixar objetos metalicos (p.ex.,, moedas ou ferramentas
de metal) dentro do aparelho.

Se o aparelho comegar a emitir fumaga ou cheiros
estranhos, deve-se desligé-lo imediatamente e consultar
seu concessionario Kenwood.

Né&o tocar o aparelho durante sua operagao pois sua
superficie pode estar quente e causar queimaduras.

A CUIDADO

Para prevenir danos a mdquina, deve-se tomar as
seguintes precaucoes:

Confirmar que o aparelho esté conectado a uma fonte
de alimentacéo de 12V em corrente continua, com o
terminal negativo conectado a massa.

Né&o abrir as tampas . de cima e de baixo do aparelho.
Né&o instalar o aparelho num local exposto a luz solar
direta ou calor e umidade excessivos. Evitar também
locais com poeira em demasia ou a possibilidade de
pingos de dgua.

Ao trocar um fusivel, deve-se utilizar somente um novo
com a poténcia nominal prescrita (como esta escrito no
estojo). Usar um fusivel com poténcia nominal errada
pode causar mau funcionamento do aparelho.

Para evitar curtos-circuitos ao trocar um fusivel, primeiro
deve-se desconectar a fiagao.

Se aparecerem problemas durante a instalacao, consulte
0 seu concessionario Kenwood.

Se isto néo resolver o problema, consulte o seu
concessiondrio Kenwood.

Para Limpar o Aparelho

Caso a superficie do aparelho esteja suja, limpa-la com um
pano de silicio ou um trapo macio seco, apos desconecta-
lo da fonte de energia.

A CUIDADO

N&o limpe o painel com um pano dspero ou com um
pano embebido com solventes voldteis tais como
dissolventes de tintas ou alcool. Eles podem arranhar
a superficie do painel e/ou fazer com que as letras
indicadoras descasquem.

Para impedir a descarga da bateria

Quando utilizar a unidade na posi¢do ACC ON sem ligar
o motor, descarrega a bateria. Utilize-a depois de ligar o
motor.

Funcao de proteccao

A funcdo de protecgdo é activada nas seguintes situagoes:

Este aparelho dispoe duma funcéo de proteccao para esta

unidade e seus altifalantes, contra possiveis problemas e

acidentes.

Quando esta fungao de protecgao € activada, a indicagdo de

alimentagéo apaga e o amplificador péra de funcionar.

+ Quando um cabo de altifalante pode estar em curto-
circuito.

+ Quando a saida de altifalante entra em contacto com a
massa.

+ Quando do malfuncionamento do aparelho, com um sinal
de corrente continua enviado a saida de altifalante.

- Quando a temperatura interna for elevada e a unidade
néo funcionar.

B Cablagem

+ Va buscar o cabo da bateria desta unidade directamente
a bateria. Se estiver ligado a instalagao eléctrica do
veiculo, pode provocar o rebentamento dos fusiveis, etc.
Caso um zumbido seja ouvido dos altifalantes com o
motor funcionando, conectar um filtro de ruido de linha
(opcional) a cada cabo de bateria.

Né&o deixar o cabo em contacto directo com a borda da
placa de ferro com o uso de ilhos.

Conectar o cabo massa a parte metdlica do chassis do
automavel que serve como massa eléctrica que passa
electricidade ao terminal negativo @ da bateria. Ndo
ligar a alimentagdo sem que o cabo massa tenha sido
conectado.

N&o se esqueca de instalar de um fusivel de proteccédo
no cabo de alimentagdo junto a bateria. O fusivel de
proteccao deve ter a mesma capacidade do fusivel da
unidade ou superior.

Para o cabo de alimentacéo e a ligacdo a terra, utilize
um cabo de alimentagédo do tipo de veiculo (a prova de
fogo) com uma capacidade superior a capacidade do
fusivel da unidade. (Utilize um cabo de alimentagado com
um diametro de 14 mm? (AWG 6) a 21 mm? (AWG 4).)
Quando séo usados mais de um amplificador de
poténcia, use um cabo de alimentacdo e fusivel de
proteccao de capacidade superior a corrente maxima
utilizada por cada amplificador.

B Seleccao de Altifalantes

+ A utilizacdo de altifalantes com especificacdes de entra-
da mais baixas do que a poténcia de saida do amplifica-
dor provocaria a geragdo de fumo ou a avaria do equipa-
mento.

- Alimpedancia dos altifalantes que véao ser ligados
deverd ser 2Q) ou superior (para ligagdes estéreo), ou
4Q) ou superior (para ligagdes em ponte). Quando
pretender usar mais de um jogo de altifalantes, calcule
aimpedancia combinada dos altifalantes e depois ligue
altifalantes apropriados ao amplificador.
<Exemplo>

Impedancia combinada

B Acessorios / MpuHapnexHocTn / AKcecyapu

@ @mﬁ» Parafusos perfurantes / CamoHape3Hble BUHTbI / 4
64%x16mm CaMOHapi3Hi rBUHTN

Procedimento de instalagao

Tendo em vista que hd uma grande variedade de
ajustes e conexdes possiveis dependendo de sua
aplicacdo, leia 0 manual de instrugoes detidamente para

Mpoueaypa ycraHOBKU

Tak Kak cylecTayeT 6onbluoe pasHoobpasyie Bo3-
MOMHbIX HACTPOEK W MOAKMIOYEHNI B COOTBETCTBUM  KIIOUEHb B 3aNIEKHOCTI Bifl BUKOPUCTAHHS, YBAaXKHO
C UCMNOMb30BaHMEM, BHVIMATENIbHO U3yUMTe UHC-

Mpoueaypa ycraHOBKMN
OcKinbKkK icHye b6araTo pisHMX HanalwTyBaHb Ta nig-

BVBYITb IHCTPYKLIIO 3 eKcrnyaTallii Ta B1bepiTs Bia-

@ ﬂ/ Chave sextavada / LLlecTurpaHHbIi Knioy / 1 seleccionar o ajuste apropriado e a conexdo correcta. TPYKUMIO NO SKCNNyaTaLmi 1 BbibepmTe COOTBETC- NOBIHe HanalTyBaHHsA Ta NigKMOYEHHA.
2.0mm ecturpanHni knioy 1. Remova a chave da igni¢éo e desconecte o terminal  TBYIOLLYyIO HACTPOIKY 1 MOAKITIOUEHME. 1. BuimiTe KNtoy 3ananeHHA Ta sin'eqHanTe
, negativo © da bateria para evitar curto-circuitos. 1. VI3BnekuTe Koy 3aKMraHna 1 oTcoeanHnTe HeraTVBHMI TepMiHan © akymynstopa, wob
@ ﬂ]/ Chave sextavada / LLlecturpatHbiii Kntoy / 1 2. Ajuste a unidade de acordo com o modo desejado. OTPUTLATENbHBIN TEPMUHAN & akKyMynATOpa 3aM06irT KOPOTKOMY 3aMUKaHHIO.
2.5 mm_LecturpaHHnii Knioy 3. Remova a tampa de protecgéo. BO 136€KaH1e KOPOTKOrO 3aMblKaHMs. 2. BcTaHoBITb anapat y BiANOBIAHOCTI A0 TOrO, AK
N 4, Conecte o0s cabos de entrada e saida das unidades. 2. YctaHoBMTE annapat B COOTBETCTBIM C NPeano- BiH Oyze BVKOPVCTOBYBATUCA.
@ K Chave sextavada / LlecturpatHbiit kniou / 1 5. Conecte os cabos dos altifalante. naraembiM UCMOSb30BaHMEM. 3. BUTATHITb 06MLII0BANBHY KPUILLKY.
4.0 mm_UlecturpanHuii Kniou 6. Conecte o cabo de alimentagao, o cabo de controlo 3. V13BnekuTe 06AMLOBOUHYIO KPBILLIKY. 4. TIigKNIOUITh BXIAHWIA Ta BUXIAH [POTY anapary.
de alimentagdo e o cabo massa, nesta ordem. 4. TNopkniounTe BXOJHOM M BbIXOAHOM NpoBofa annapata. 5. [MigKMoYiTe POTN KONOHOK.
7. Instale os acessorios de instalagao da unidade. 5. Tloakniounte NPOBOAA KOMOHOK. 6. [ligKnioUiTb APIT XMBNEHHA, [PIT KEPYBaHHA
290 mm 8. Ligue a unidade. . 6. [loakniounTe NPOBOA NUTaHIA, NPOBOA YNPaBNEHNA XKVBNEHHAM Ta APIT 3a3eMNEeHHA B LIbOMY
202 mm 9. Ligue a tampa de proteccdo. ] NWTaHEM 1 NPOBOA 3a3EM/IEHNA B TAKOM MOPAAKE. nopAAKy. ) )
246 10. Conecte o terminal negativo @ da bateria. 7. TpuKpenuTe yCTaHOBOUHbIE AETa/M K anmnapary. 7. MpukpiniTs ycTaHOBOYHI AeTani A0 anapary.
8. [pvikpenwuTe annapart. 8. [pvKpiniTb anapar.
9. lMpvikpenuTe 0ONMLIOBOYHYIO KPbILLKY. 9. MpuKpiniTb 0BAMLIIOBANBbHY KPHLLIKY.
@) Si— + Nao instale nos locais abaixo; (Local instavel; 10. MoaknoumMTe OTPULATENbHBI TepMHan & 10. MiAKOYITS HEraTMBHMI TepMiHan & akymyns-
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(2 Pegas inclusas
KomnnekT nocraBku
LeTani B Komnnekri g

(2.0 mm) ¢

(DPegas inclusas
KomnnekT nocraBku
JeTani B KomnnekTi

¢ air-bags.

X

Tampa de protecgao
06/1L0BOYHAsA KpbILLKa
0O6nuuoBanbHa Kpuluka

Quadro de instalacdo, etc. (espessura: 15 mm ou mais)
YctaHOBOYHaA NaHenb, Ap. (TonwwuHa: 15 mm nnn 6onee)
YcTaHOBOYHa NaHenb, iH. (ToBwmHa: 15 mm Ta 6i. )

Num local que interfira com a condugéo; Num
local himido; Num local poeirento; Num local
quente; Num local sujeito aos raios solares; Num
local sujeito a ar quente)

Nao instale a unidade debaixo dum tapete.
Caso contrario o aumento de temperatura pode
danificar esta unidade.

Instale esta unidade num local com facil
dissipacao de calor. Uma vez instalada, néo
colocar nada sobre a unidade.

A superficie do amplificador ficard quente
durante o seu funcionamento. Instale o
amplificador num local onde pessoas, resinas e
outras substancias sensiveis ao calor ndo entrem
em contacto com o mesmo.

Ao fazer um orificio debaixo de um assento, no
porta-bagagens, ou em qualquer outro ponto
da viatura, verifique se nao ha perigo do outro
lado, tal como depdsito de gasolina, tubagem de
travoes, cablagens eléctricas, e tome o cuidado
de nao fazer riscos ou outros danos.

Nao instale perto do painel de instrumentos,
tabuleiro posterior, ou partes de seguranga dos

Ainstalagao na viatura devera ser feita

¥ firmemente num local que ndo obstrua

a conducdo. Se a unidade se soltar em
consequéncia de um choque e atingir uma
pessoa ou um elemento de seguranga, tal
podera provocar ferimentos ou um acidente.
Depois de instalar a unidade, certifique-se

de que o equipamento eléctrico, tais como
ldmpadas de freio, indicadores de direccdo do
automovel e o limpador do péra-brisas estao a
funcionar adequadamente.

aKKyMynaTopa.

A NPEfOCTEPEXKEHUE

1 BO3MOXHOW MOMIOMKe annapara.

TEeN0 MOXET JIerkO BbIBOAUTLCA.

MNocne YCTaHOBKE, He JIOXKNTE HNKaKNX Npeame-

TOB Ha MNOBEPXHOCTM annapara.

KOHTaKTMPOBAaTh C annapatom.

LapanviH unv Apyrvix NoBPeXAeHNiM.

He ycTaHasnuBaiite B MecTax Hxe; (Heyctonumsble
MecTa, MecTa, MeluatoLyvie BoxaeHuio, MecTa, nog-
BepKeHHbIe yBNaxHeHVIo, MbinbHble MecTa, MecTa,
NOABEPEHHbIE HarpeBaHwio, MecTa, noasepeH-
Hble MPAMOMY MOMNaAaHMio CONHeYHbIX Nyyel, MecTa,
NOZBEPMEHHbIE NOMaAaHVI0 FOPAYEro BO3yXa).

He ycTaHasnwvsanTe annapat nog Kospukom. B
MPOTVBHOM CJlyyae 3TO NPUBEAET K HarpeBaHuio

YcTaHaBnMBanTe AaHHbBIN annapart B MecTax, rae

TemnepaTypa NoBepxXHOCTH YCUINTENA HarpeBa-
eTcA BO BPeMA UCMOMb30BaHWA. YCTaHaBNMBaNTe
ycunuTenb B MecTax, rie iiofn, CMona v pyrvie
YyBCTBUTESbHbIE K TEMJTY BELLECTBA HE CMOTYT

TPy OTKPBITUM OTBEPCTUA MO CUAEHVEM, BHYT-
pu 6araxHuKa, 1u etlie rae-nrbo Ha aBToMobK-
e, ybeuTech B OTCYTCTBIM OMacHbIX BELLECTB
Ha NPOTUBOMONOKHOM CTOPOHE Kak 6eH300aK,
TOPMO3HbIE TPYOKM WK KTy T MPOBOAOB, 11 COB-
niofaiiTe NPeAOCTOPOXKHOCTb BO M3bexaH/ie

He ycTaHaBnvBaliTe Bo3fie naHeny nprbopos, 3aaHel
NOAKM, N fieTanelt 6e30nacHOCTY BO3AYLIHbIX NOAYLEK.
YcTaHoBKa Ha aBTomobwne npegycmatpusaet
HafieXXHoe 3aKkpenneHvie annapara Ha MecTe, rae
He Oy/yT CO3AaBaTbCA NPENATCTBUA BOXAEHWIO.
Ecnv annapar BbICBOOOAMTCA 13-3a TONYKOB 1
YIApUT N0 YenoBeky 1v fetany 6e3onacHocTy,
3TO MOXET NPUBECTU K TPABME VN aBapHn.
Mocne ycTaHoBKY annapata, ybeamTecs, UTto snek-

TOpY.

A NONEPEAEHHA

« He BCTaHOBMONTE B MICLAX, 3a3HAUERNX HIXYE.
(Hecriiki micua, Micug, Lo nepeLuKogatoTb BOiEBI,
Bonori micug, MunbHi micys, Micus, Wo HarpisaioTs-
ca, Micua, BifkpuTi ANA NPAMAX COHAYHVX MPOMEHIB,
Micug, BiakpwTi AnA rapadyoro noBiTps).

He BcTarosnionTe anapat nig kuanumkom. Lie moxe
NPU3BECTN 10 HarpiBaHHA Ta HECNPABHOCTI anapary.
BcTaHOBITE anapar Tam, ie Tenno moxe byTn nerko
BMBEAEHE.

[Ticna ycTaHOBKM He KNagiTh HiAKVX NpeaMeTiB Ha
NOBEPXHIO anapary.

TemnepaTypa NoBepxHi NiacKmioBaya 30ibLUYETHCA
Mif} YaC BYKOPWCTaHHA. BcTaHosnionTe nigcuniosay
B8 MiCUAX, A€ Ntofm, cMona abo iHLWi uyTnumsi 4o Tenna
PEYOBVHM HE 3MOXYTb KOHTAKTYBaTM 3 anapaToM.
[Tpu BIAKPUTTI OTBOPY Mifl CUAIHHAMM, BCEPEANHI
6araxHviky abo bynb-fie B aBTOMOOINI nepeko-
HaliTeca y BiACyTHOCTI Hebe3neuHnx 06'eKTiB Ha
NPOTUNEXHI CTOPOHI, HanpuKnaga beH3obaky, ranb-
MIBHVIX TPY6OK ab0 pXryTiB ApoTiB. Takox cnif Gyt
06EPEXHIM, WOO He BUHVKNM NOAPANMHM Ta iHLLI
MOWKOKEHHA.

He BcTarHoBnI0MTe anapar 6ina naHeni npunagis,
3a/1HbOI NonML abo AeTaneit NoayLwok be3nekw.
YCTaHOBKa Ha aBTOMOGINI Nepeabdadae HaginHe
3aKpinneHHA anapary Ha micui, e BiH He byae cTBO-
ploBaTH NepeLLKoay Nif Yac BOAIHHA. AKLLO anapat
Bi'€|HAETbCA B HACNIAOK NOLITOBXIB Ta BAAPUTL
NiofvHYy abo AeTani 6e3neku, Lie Moxe Npu3secTv 4o
TpaBmyi abo aBapii.

[licna ycTaHOBKM anapaty nepekoHanTecs, Wo Take
€e1eKTPoobNaaHaHHS, AK Namni, CUrHaau NoBOPOTY
Ta CK/00UMLLYBaYi NPaLioioTb HOPMAbHO.

TPOOBOPYAOBAHME Kak TOPMO3HBIE Slamrbl, CUrHa-
J1bl NOBOPOTa M ABOPHVIKM PabOTaIOT Kak 06bIUHO.

Mepbl NnpefOCTOPOKHOCTIN

3ano6ixHi 3acobu

[ A NnPEQYNPEXAEHME |

Bo ns6exxaHue TpaBMbl NN NOXKapa, NpuMUTe cnie-
AyloLyye Mepbl NPeOCTOPOXKHOCTI:

+ MOHTaX 1 NofKtoUeHne faHHOTO 13aenma TpebyeT Hanu-
Ul HABbLIKOB 1 OMbITa. B LieNsix 6e30MacHOCTY, MOHTaX 1
MOAKIOUEHNE [IOMKHbI MPOM3BOANTHCA NPOGeCcroHana-
MU

[1pW YAAMHEHI NPOBOAOB 3aXMraHUs, akKyMynaTopa
WM 3a3emnenns, 06a3aTenbHO 1Cnosnb3yiiTe NpoBoaa
ABTOMOOWIBHOTO TWNA VAW ApYyrvie NPOBOAA B fAVanasoHe
oT 14 Mm? (AWG 6) 1o 21 mm® (AWG 4) ans npeaoTepatie-
HISA M3HOCA MPOBOAIOB 1 MOBPEX/EHIS MOKPHITYA MPOBO-
[0B.

Bo vi36exaHe KOPOTKOTO 3aMblKaHVisA, HY B KOEM Cllydae
He KnagwTe Wmn oCTaBnAnTe niobble MeTannnyeckmne
npeameTbl (HanprMep, MOHETb MW METANIYECKIME UHC-
TPYMEHTbI) BHYTPM annapara.

ECim 13 annapata HauuHaeT UCXOAMT AbIM UMK CTPaHHbIe
3anaxu, HeMe[IJIeHHO OTKIIIOUUTE MUTaHKe 1 06PATUTECH K
avnepy Kenwood.

He npvikacaiitech K annaparty BO BDEMS MCTIONMb30BaHMS,
TaK KaK MOBEPXHOCTb annapata HarpeBaeTCa U MOXeT
BbI3BaTb OXOMVI MPY MPUKOCHOBEHMM.

[ A NPEQOCTEPEXXEHUE |

Bo ns6exaHune nofIoMKM yCTPONCTBa, NpuMmITe cre-
Ayiowye Mepbl NPeAoCTOPOXKHOCTA:

+ YbeauTecs, 4to annapat NOAKIIOUEH K MCTOUHMKY NiTa-
HWA 12B NOCTOAHHOTO TOKa C 3a3eMIeHeM OTpULIATESb-
HOro NPOBOAA.

He oTKpbiBalTe HXKHME KPbILLKL annapaTa.

He ycTaHasnvisariTe annapar B MeCTax, NOABEPKEHHbIX
NPAMOMY NOMaAAHNIO CONHEUHBIX TyUei U N3nuLWHemy
HarpeBaHuIo N BNaxHoCTW. Taxke 13beraiite yCTaHOBKM
B C/IVILIKOM MblfIbHBIX MECTax Un rae eCTb PUCK Nonaga-
HUsA BOAAHBIX OPbI3rOB.

[Mpv 3amMeHe NpeaoXpaHUTENSs, CNONb3YITe TONBKO
HOBbIY NPeAOXPaHUTENb C TPEOYeMbIM HOMUHANBHbBIM
TOKOM. VIcnonb30BaHvie NpeaoxpaHvTens ¢ ApYrm HoM1-
HasbHbIM TOKOM MOXET NPUBECT K MOSIOMKe annapara.
Bo 136eraHvie KOPOTKOro 3amblKaHKA NPK 3ameHe npe-
[IOXPaAHWTENA, CHaYana OTCOeAVHITE XKryT NPOJOBOB.

+ [1pU BO3HMKHOBEHWM NPOBIIEM BO BPEMS! YCTaHOBKWY,
obpatutecs K annepy Kenwood.

- Ecnm annapat He paboTaeT COOTBETCTBYIOLMM 06PA30M,
obpatutech K aunepy Kenwood nn 8 ABTOpK30BaHHbI
CepBUCHbIN LieHTp Kenwood.

Yucrka annaparta

[Py 3arpAZHEHN GPOHTANBHOM NAHEN, OTKAUNTE NTa-
HU1e 1 NPOTPUTE NaHeNb CyXOW CUIMKOHOBOW TKaHbIO UK
MArKOW TKaHbIO.

[ A NPEOOCTEPEXEHUE |

He npoTupaliiTe NaHenb *eCTKOM TKaHbIo UMK TKaHbIo, CMO-
UeHHOW NeTyynmm pa3baBrTenamm Kak pasbasutenb Kpacku
nny cnpT. OHW MOTYT NPVBECTU K NOABNEHMA LiapaniH Ha
naHenu W/vnu Bbi3Batb OTCNanBaHMe GyKB MHAMKATOPOB.
npeAOTBPaI.I.[eHIIIe NCTOLWEeHNA aKKyMynATopa
Korpa annapat ncnonb3yetca 8 nosvummn ACC ON 6e3 Bknito-
ueHwA asvratens Ha ON, 3T0 NPVBOAUT K BbIPAOOTKE aKKy-
MynaTopa. /Icnonb3yiiTe ero nocne BKAYEHWA ABUraTeNs.

Conexdo /MNopgknioueHue /

QyHKUMA 3amTbl

OYHKUWA 3aLLMTbI BKIOYAETCA B ClIEAYIOLMX CUTYaLMAX:

[lanHbii annapat obopyaoBaH $yHKUWEN 3aluuThl AnA 3alim-

Tbl JAHHOrO anrapara ¥ KOJIOHOK OT PasinyHbIX BO3MOXHbIX

MOOMOK 1n I'IpO6ﬂ€M,

[Mpu cpabaTbiBaHW GYHKLMM 3aLUNTLI, UHAVKATOP NUTaHUA

OTK/IIOYaeTCA 1 yCUnnUTeb nepectaet paﬁOTaTb.

. le/\ BO3MOXHOM KOPOTKOM 3aMblKaHW MPOBOAa KOJIOHKN.

. le/\ COMPUKOCHOBEHMI BbIXOLa KONOHKKM C 3a3eM/IeHNEM.

. le/\ chosx annapata 1 oTrnpaBke CUrHana NoCTOAHHOIo
TOKa Ha BbIXO[ KOJTOHKW.

« [pu NOBbILLERNM BHYTPEHHEN TeMnepaTypbl 1 OTKAKYe-
HWW annapata.

H MopaknioueHne NpoBOAOB

lMpoBeavTe NPOBOA aKKyMynATOPa ANA AaHHOro annaparta
HenocpeACTBEHHO OT akkymynATopa. [Mpy NoAKIYeH
K XryTy NPOBOAOB aBTOMOOWIIA, 3TO MOXKET BbI3BaTb Nepe-
ropaHue npefoxpaHuTenei, ap.

[PV BO3HVKHOBEHWI yAeHs OT KOSIOHOK Npu paboTa-
foLLiem AuraTene, NOAKUNTE GUIBTP NMHENHOTO LWyma
(NpoaaeTca OTAENbHO) K KaxAOMY MPOBOAY akKyMyATopa.
He naasaiite NpoBoAly HENOCPEACTBEHHO COMPMKACaTLCA C
KPOMKOW JIMCTOBOW CTanu, MCNONb3yA U30MVPYIOLLME BTYNKN.
[MopknioumTe NPOBOL 3a3eMNeHNA K METANIMYECKON YacTu
LUacCy aBTOMOOWNA, AENCTBYIOLEN B KauecTBe INeKTpu-
4eCKOro 3a3emseHus, NepeaioLlen 31eKTpUYeCTso Ha
oTpuLaTeNbHbIN TepMUHan & akkymynsTopa. He skio-
YalTe NUTaHve, NoKa He NOAKMYEH NPOBOZ 3a3eMIeHNA.
ObnA3aTeNbHO YCTaHOBWTE 3aLUMTHbIN NPEAOXPaHUTENb

B kabenb N1TaHWA BO3se akkyMynaTopa. 3almTHbIN npe-
LOXpaHWTeNb AOMKeH 06naaaTh TakVM-Ke HOMUHANbHBIM
TOKOM, KakK V1 HOMVHaNbHbIV TOK NpefoXpaHUTens annapa-
Ta, v 06naaaTb OONbLUIYM HOMVHANBHBIM TOKOM.

[InA Kabenei NUTaHWA 1 3a3eMneHnsA NCMonb3yiiTe kabenb
NUTaHWA (OrHeynopHbIi) C NPOMYCKHO Harpy3Kkow no
TOKY, NPEBbILIAIOLLEN HOMUHANbBHDBIN TOK MPEAOXPaHNTENA.
(Vicnonb3yiiTe kabenb NUTaHNA B AnanasoHe ot 14 mm
(AWG 6) 10 21 MM? (AWG 4).

Ecnwu 6yneT ncnonb3osatbca bonee OAHOro ycunutens
MOLLHOCTW, UCNONb3YyTe NPOBOA MUTAHWA Y 3aLMTHbIN
npefoxpaH1Tent C NPONYCKHOW CNOCOOHOCTbIO, Npe-
BblLatoLLelt OOWMA MaKCHManbHBIN SNEKTPUYECKNIA TOK,
MPOBOANMBIN KX ABIM YCUAUTENEM.

H Bbi60p KONOHOK

« /Icnonb3oBaHme KONOHOK C HOMUHANBbHBIMA BXOAHBIMM
3HAUEHMAMM HUXE BBIXOAHOI MOLLHOCTI YCUNUTENA MOXET
BbI3BaTb MOABMEHNE AbIMA N NMONOMKY 060PYA0BaHNA.
lNopaKnoUaeMble KONOHKM [OMKHbI 061aaaTe MneaaHcom
2Q) vnv 6onblue (ANA CTepeodOHNYECKMX NOAKMIOUEHWI),
v 4Q) vnm bonblue (A8 coeguHeHnn MocTom). Ecnm
6yeT MCNONb30BaTbCA HONEe OAHOM aKyCTUUECKON CHC-
TEMbI, PaCCUMTaITE O6LLMIA UMMEAAHC KOMIOHOK 1 3aTem
NOAKMNOUMTE NOAXOAALLME KONOHKM K YCUIUTENtO.

<[MNpumep>

06wt MMnegaHc

NigknioueHHA

A MOMNEPEAXKEHHA

LLlo6 yHUKHYTM TpaBM a60 noxexi, NpuimiTb HacTyn-

Hi 3an06ixHi 3acobu:

« MoHTax Ta nigknioueHHA Liboro BUpoby noTpebye cne-
UianbHMUX HaBMYOK Ta AOCBIAY. B LLiNAX 6€3neKu, MOHTaxX i
NiAKMOYEHHA NOBUHHI NPOBOANTICA NPOdeCcioHanamu.

« Mpu NoAoBXKeHHI 4POTIB 3ananeHHs, akymynatopa abo
3a3emneHHA, 060B'A3KOBO BUKOPUCTOBYITE APOTY aBTO-
MOOINBbHOrO TMMy abo iHWi ApoTW B Alana3oHi Big 14 MMm?
(AWG 6) 0o 21 MM? (AWG 4) ans 3anobiraHHs 3HOCY APOTIB
| MOLUKOMKEHHA MOKPUTTA APOTIB.

+ LLlob yHMKHY TV KOPOTKOTO 3aMVKaHHSA, Hi B AKOMY pasi
He KnagiTb Ta He 3anuwaiite byab-Aki MeTanesi npeameT
(Hanpviknag, MOHeTV abo MeTaniuHi IHCTPYMeHTV) BCepe-
[MHi anapary.

- AKwWo Br nobaumnm amm, Wo BUXoauTb 3 anapaty, abo
NOYyV AVBHI 3anaxu, HeranHo BIAKMIOUITb XXMBNEHHA Ta
3BEPHITbCA A0 Annepa Kenwood.

- He TOpKawTeca anapaty nif Yac BUKOPUCTaHHA, OCKINbKM
NOro NOBEPXHA HarpiBAETLCA Ta MOXE CMPUUMHUTL OMIKK,
AKLLO JOTOPKHYTUCA O HEl.

A MOMNEPEAXKEHHA

LL06 yHUKHYTI NONOMKW NPUCTPOIO, NPUINMITL

HacTynHi 3ano6ixHi 3axoau:

« MNepekoHaiTecs, WO anapat NigKMo4YeHo [o [Axepena
MOCTINHOTO TOKY 3 Hanpyroto 128 i3 3a3eMneHHAM Hera-
TVBHOTO [POTY.

« He BiaKpviBanTe HYXHI KDULLKW anapary.

« He BcTaHoBntoMTe anapat B MiCLAX, LLO BIAKPWTI AnA
MPAMMX COHAYHUX MPOMEHIB a0 CUNBbHO HarpiBaloTbCA,
Ta Yy BONOMMX MICLAX. TaKOX HEe BCTAHOBAIONTE anapar y
3anuneHnx Micax abo B MiCLAX, Ae € PY3VK NonagaHHA
BOAAHNX OPU3OK,

« Mig Yac 3amiHK 3aNO0KHIIKA BUKOPUCTOBYITE TiNbKM
HOBI 3aMOGIXKHWKM i3 NOTPIGHM HOMIHANBHIM CTPYMOM.
BrKOPUCTaHHA 3aM06iKHMKa 3 IHLUVIM HOMIHaNbHUM CTPY-
MOM MOXe MPU3BECTV 1O HECMPABHOCTI anapary.

« LLlo6 3ano6irT KOPOTKOMY 3aMViKaHHIO Mif Yac 3amiHu
3anobixHKKa, CNoyaTKy Bif'€AHaNTe IKryT APOTIB.

« Mpu BUHUKHEHHI Npobnem i Yac yCTaHOBKM, 3BePHITbCA
1o annepa Kenwood.

« AKWO anapat He NpaLioe HaNeXHUM YMHOM, 3BEPHITLCA
1o annepa Kenwood.

YuuweHHsa anapaty

B pasi 3a6pyaHeHHs GPOHTaNbHOT NaHeni, BigKMouiTh mB-
NeHHA Ta BUTPITb MaHesb CyX0lo CUMIKOHOBOIO abo M'AKOIO
TKaHWHOIO.

A NONEPEKEHHA

He npoTunpalite naHenb )oPCTKO TKaHMHOI, ab0 TKa-
HUHOIO, LLO 3MOYeHa Y TaK1X NIETKVX PO3pifyKyBavax, Ak
po3pigxysay dapbr abo cMpPT. BOHW MOy Tb NPK3BECTH
[0 BUHVKHEHHA NOAPANMH Ha NaHeni Ta/abo CnpuumnH1TA
BiflLLAPOBYBAHHA NITP IHAMKATOPIB.

Monepea)eHHA BUCHa)KeHHA aKyMynaTopa
BukopwictarHs anapaty 8 nonoxkeHHi ACC ON npu BUMKHe-
HOMY [IBUTYHI MOXe NPU3BECTY 1O BUCHAXKEHHIO akymyna-

Topa. ToMy BYKOPUCTOBYTE OrO TiNbKM NICAA BBIMKHEHHA
ABATYHa.

Cncrema 3axmcty

CuncTeMa 3axXMCTy BKMIOYAETLCA B HACTYMHIIX BUNaAKax:

Ller anapaT ocHalLeHO CMCTEMOD 3aXMCTY, LLO 3axuLLae

anapart Ta KOMIOHKM Bif PI3HUX MOMXIMBYX HECTPABHOCTEM

Ta Npobnem.

[Micna cnpaLloBaHHA CUCTEeMM 3aXWCTY IHAMKATOP XVBNEHHA

BIAKNIOYAETLCA, | NiACMNIOBAY NepecTae NpaLiosaTu.

« [pu BUHVKHEHHT MOXKNMBOCTI KOPOTKOTO 3aMUKaHHA
LPOTY KOMOHKM.

« AKLLO BYIXIA KONMOHKM TOPKAETHCA 3a3eMNEHHS.

+ Y pa3i 36018 B pob6oTi anaparty i BignpasLi CUrHany nocTin-
HOrO CTPYMY Ha BUXif} KONOHKW.

« Y pasi NiABULLEHHA BHYTPILIHBOT TeMNepaTypy Ta BUKITIO-
YeHHi anapary.

B MigknioyeHHA apoTiB

BUTArHITbL APIT akyMynaTopa AnA Lboro anapary 6e3no-
cepeiHbO Bif akymynaTopa. [py NIAKMOYEHHI O Xy Ty
APOTIB aBTOMOGINA Lie MOXXe NPK3BECTY 10 NEPEropAHHS
3anOOPKHYIKIB Ta iHWi Npo6nemu.

[PV BUHWKHEHHI TYAiHHA Bifj KONOHOK NPY NMpaLjoroyomy
ABUTYHI, NiAKMOYITh GiNbTP NiHIMHOMO Wymy (TPOAAETHCA
OKPeMO) A0 KOXHOIO APOTY aKyMynATopa.

He paBaitte ApoTy 6e3nocepeHbO TOPKATUCA Kpato NnC-
TOBOI CTani, BUKOPUCTOBYIOUV I30NALINHI BTYNKN.
[MigkMouiTs APIT 3a3emMNeHHA A0 MeTaneBol YacTUHW Lwaci
aBTOMOGINA, WO Ai€ AK enekTpryHe 3a3emneHHA Ta nepeaae
€IEKTPUKY Ha HeraTuBHWI TepmiHan @& akymynatopa. He
BMVIKATE XMBNEHHA O NiAKMIOUEHHA APOTY 3a3eMeHHsA.
O60B'A3KOBO BCTAHOBITb 3aXUCHMI 3aM06iXKHIK B kabenb
XKVBNEHHs 6ina akymynaTopa. HoMiHanbHUI CTpyM 3axuc-
HOro 3anobiH1Ka Mae byTv Binblue abo JopiBHIOBATH
HOMiHaNbHOMY CTPYMy 3amno6iKHIKa anapary.

[InA Kabenis XvBNeHHA i 3a3eMneHHA BUKOPUCTOBYTE
Kabenb xveneHHA (BOrHETPUBKII) 3 NPOMYCKHM HaBaH-
TaXkeHHAM N0 CTPYMY, LLIO NEePEBWILLYE HOMIHANbHUIA CTPYM
3anobikHUKa. (BUKOPWCTOBYITE Kabenb XMBNeHHs B Aia-
nasoHi Big 14 Mv?® (AWG 6) o 21 Mv? (AWG 4).

[Mpw 3aCTOCYBaHHI [EKINbKOX MiACKNI0BAYIB MOTYKHOCTI
BVKOPUCTOBYIATE [PIT XKMBNEHHA Ta 3aXUCHWI 3aM06IKHIK
i3 NPONYCKHO 3AATHICTIO, WO NEPEBULLYIO 3aranbHUN
MaKCVIManbHUIA eNeKTPUYHWIA CTPYM, LLO NPOBOANTLCA
KOXHWM NigcumioBayem.

B Bubip KONOHOK

« BuKopurCTaHHA KOMOHOK 3 HOMIHaNbHUMM BXIAHUMM 3Ha-
YEHHAMM HKYE BUXIAHOT NOTYKHOCTI NiACUTIOBaYa MOXe
BMKMKATW NOABY AMY abO NONOMKY 06nagHaHHA.
KONOHKW, WO NiAKMNoYaloTbCA, MOBUHHI BONOAITY iMNeaaH-
com 2Q) a6o Ginblue (ana cTepeodOHIUHMX NiAKM0YEHD),
a60 4Q) abo binblue (415 3'egHaHb MOCTOM). AKLLO BUKO-
PUCTOBYBATUMETLCA GiNbLU 33 OAHY aKyCTUUHY CUCTEMY,
pO3paxyiiTe 3aranbHuii iIMNeAAHC KOMOHOK i MOTIM NiAKITo-
YiTb BiANOBIAHI KOMOHKM A0 MigcuntoBaYa.

<[Mpviknag>

3aranbHui iMnegaHc

A ADVERTENCIA

Uma atencdo em especial deve ser exercida para
realizar um bom contacto eléctrico entre a saida do
amplificador e os terminais de altifalantes. Ligagcdes mal
feitas ou frouxas podem causar faiscas ou queimaduras
no terminal, devido a alta poténcia que o amplificador
é capaz de suprir.

A CUIDADO

+ Caso 0 som néo seja emitido normalmente, desligar a
alimentacéo imediatamente e verificar as conexdes.

Né&o deixe de desligar a alimentagéo antes de mudar o
ajuste de qualquer um dos comutadores.

No caso da queima dum fusivel, verificar os cabos para
ver se hé curto-circuito, e substituir o fusivel por um da
mesma classe.

Confirmar que nao ha cabos desconectados nem conectores
em contacto com a carroceria do automavel. Para evitar curto-
circuito, ndo remover a cobertura dos cabos ndo conectados
nem dos conectores.

Conectar os cabos de altifalante aos conectores apropria-
dos separadamente. O uso do cabo negativo do altifa-
lante ou dos cabos de altifalante de massa em contacto
com a carroceria do automavel pode causar malfuncio-
namento deste aparelho.

Depois de terminada a instalacéo, confirmar que as lampa-
das de freio, indicadores de direc¢do do automaovel e o lim-
pador do péra-brisas estao funcionando adequadamente.

A NPEAYNPEXEHUE

Ocoboe BHUMAHWE HY>KHO YAENNTb BbINONHEHMIO
XOPOLLUEro 3NeKTPUUECKOrO KOHTaKTa Ha BbIXOAHbIX
TEPMUHaNax ycunuTens n TepMmnHanax KonoHok. Mnoxwve
NN HEHAAEXHbIE NOAKMNOYEHNA MOTYT NPUBECTU K
00pa3oBaHWio CKPbI WAV CrOPaHWIo TePMUHANOB Mo
npuyviHe NpeaenbHO BbICOKOW MOLWHOCTW, BbIBOAMMOW
oT ycunuTens.

A NPEAOCTEPEXXEHUE

Ecn 3BydaHiie He OCyLLeCTBAACTCA COOTBETCTBYIOLLMM
06pa3oM, HEMEIEHHO OTKIIOUNTE MITAHKE U MPOBEpbTe
NOAKMIOYEHNS.

06s3aTeNbHO OTKMIOYNTE NUTAHME Nepef V3MeHeHeM
HaCTPOVIKM MI060r0 NepekiouaTess.

Ipvi neperopativ NpeaoxpaHITens, NPOBEpLTe NMPOBOAA Ha
Harmume KOPOTKOTO 3aMblKaHHA, 3aTem 3aMeHUTE NMPeaoxpa-
HUTENb Ha APYroM C OANHAKOBbIM HOMVHASIbHBIM TOKOM.
Y6ennTeCh, UTO HYIKAKKE HEMOKIIoYeHHbIE NPOBOA U
KOHHEKTOPbI HE COMPUKACaTCA C Ky30BOM MallviHbl, Bo
n36exaHMe KOPOTKMX 3aMblKaHIiA, HE M3BNEKalTe Kpbill-
KU C HEMOAKMIOUYEHHbIX MPOBOZOB UM KOHHEKTOPOB.
MoaKmoumMTE NMPOBOAA KOMOHK K COOTBETCTBYIOWLVM KOH-
HEKTOPaM KOMOHKI pasaenbHo. O6Liee 1Crosb3oBaHie
METANNUECKOTO Ky30Ba aBTOMOOWIA 151 OTPMLIATENbHO-
10 MPOBOAA KOMOHKM 11 MPOBOAOB 3a3eMNeHNst KOMIOHOK
MOXET MPKBECTY K COOAM AaHHOTO annapara.

| A ADVERTENCIA |

| A NPEAYNPEXAEHMUE |

| A NONEPEAXEHHS |

B Ligacao dos fios de alimentacao e dos fios dos altifalantes
N TMoaKnioueHNs NPOBOAA NUTaHNA 1 NPOBOAA KOJIOHOK
B MigKnioueHHA APOTY KUBNEHHA Ta APOTY KONIOHOK

- [Nocne ycraHoBky, y6E,£lMTer, YTO TOPMO3Hble
Nlamrbl, CMrHasbl MOBOPOTa 1 ABOPHNKM pa60Tar0T
COOTBETCTBYOLIMM o6pa30M.

A NONEPEMKEHHA

Ocobnusy yBary NoTpibHO NPUAINUTI BUKOHAHHIO
HaAIMHOro eNeKTPUYHOTO KOHTAKTY Ha BUXIAHMX
TepmiHanax nigcunosava i TepmiHanax KonoHoK.

Cabo de controlo de poténcia
MpoBopa ynpaBneHna nutaHnem
[piT KepyBaHHA KNBNEHHAM

Remover a chave da ignicao e desconectar o terminal negativo © da
bateria para evitar curto-circuito.

N3BneKknte Knioy 3a)KUraHns u oTcoeANHUTE OTPUTLLATENbHbIN
TepMuHan & akKymynsaTopa Bo nsbexkaHue KOpOTKOro 3ambiKaHuA.

BuimiTb Knoy 3anafneHHs Ta Big'eaHainTe HeraTuBHMIA TepmiHan O
aKyMynATopa, wo6 3anobirTi KOpoTKOMY 3aMUKaHHIO.

3 Pecas inclusas W\
KoMnAeKT nocTaskit

Unidade Central (leitor de CD, etc.)

LleHTpanbHoe ycTpoiictBo (CD-pecusep, Ap.)
TonoBHui npuctpiii (CD-npuiimay, iH.)

[etanis
KOMMNEKT

(2.5 mm)

\

*1 Utilize a chave sextavada fornecida.
Wcnonb3yiite npunaraembiii
WeCTUrpaHHbIN KnioY.
BukopucToByiiTe WeCTUrPaHHUI KoY,

*1

lMoraHi abo HeHaainHi mq_KmoueHHﬂ MOXYTb - <& WO AOAAETLCA.
NPUBeCTV O YTBOPEHHSA ICKpK abo 3ropaHHA Tep- ||
MiHaniB YHaC/iAOK HaA3BMYAIHO BUCOKOT MOTY- =
HOCTI, WO BMBOAUTBLCA BIA NMiACKOBaYa. FUSE [30AX2] BATT. GND ;PEAK;H Du'gu'r 0 ;PEAK;H cu'ré:luT Ei
P.CON LEFT! RIGHT LEFT! RIGHT
A NONEPEKEHHA m T
+ FKLLIO 3BYK He BMBOANTLCA HANEXHIIM UMHOM, Heraii- @ @ @ @ @ @ @ @ @
HO BIAKMIOUITb XVBNEHHA Ta NepeBipTe NiAKMIOYEHHS.
+ OB6OB'A3KOBO BIAKNIOUITL XKMBNEHHS Nepes 3MiHOK - (—
HanalTysaHb Gy/b-AKOro nepemuKkada. ;@ Pecas inclusas~a [~ BRIg [5ED — [~ R0 Estéreo /
+ B pasi neperopsaHHa 3anobixHuKa nepesipTe ApoTH Ha OMIIEKT —_—
Ha%BHiCTEKO " fens o i MOCTaBKM ©O © © 0O Crepeo/
POTKOrO 3aMUKaHH, MICAA YOro 3amiHiTh [etani & e © Crepeo
3an06PKHVK Ha HOBII 3 TaKMM CaMUM HOMIHaNbHIM CTPY- KOMIEKT @p - P
MOM. ecas inclusas H u -
(2.5 mm) KoMrnekT nocTaskm © Direita

+ [NepeKoHaiTecs, Wo Hifki HenigknioueHi ApoTu abo
KOHEKTOPM He TOPKaloTbCA Ky308Y aBTomobinA. LLjo6
YHUKHY TV KOPOTKOTO 3aMUKaHHA, He 3HIMaliTe KpULKY 3
HeniAKMoUeHiX ApOTiB ab0 KOHEKTOPIB.

[MigkniodiTs 4POTN KOMOHKM [0 BiANOBIAHNX KOHEK-
TOPIB KONOHKM OKpeMo. OffHOUACHE BUKOPUCTaHHS
METaneBoro Ky3oBy aBTOMObINA ANA HEraTMBHOMO

[eTani B KOMNneKTi

(4.0 mm)

X

*1

[IPOTY KOMOHKW Ta APOTIB 3a3eMNeHHA KONOHOK
MOXe NPK3BeCTV 10 HeCNPaBHOCTI LIbOro anapary.

« Micna YCTaHOBKM I‘IEpeKOHa\;\TECﬂ, WO curHann
rasibMyBaHHs Ta NMOBOPOTIB, & TaKOX CKIOOUMLLBaYi
MNPauooTb HaNeXHVIM YHOM.

G = N
A ADVERTENCIA

Para evitar incéndios devido a curto-circuito
nos fios, conecte um elo fusivel ou um disjun-
tor préximo do terminal positivo @ da bateria.

Bo n3bexatvie Noxapa no npuyuHe KOPOTKOro
3aMbIKaHWA B NPOBOAAX, NOAKIIOUNTE MNaBKMI
NPefoXpaHNUTENb N BbIKMIOUATENb BO3/E
NONOKUTENBHOTO TEPMUHANA aKKYMYIATOPA.

A\ NONEPEMKEHHA

LLlo6 yHUKHY TV NOXeXi yHaCNifoK KOPOTKOro
3aMUKaHHA B MPOBOAAX, MiAKMOUITb NAaBKUN
3anobiHKK abo BUMIMKAY 6iNA NO3UTUBHOTO

Fusivel de Proteccao

\TepmiHany akymynaropa. )

(+]
B.ch TMpaBas
S) Mpaswin
] Esquerdo
B.ch JleBas
(+] NiBuin

| () Direita
° 3\\ Ach Mpasas
S] Mpasuin

Esquerdo
3awmTHBIN NpegoxpaHuTent gg?‘;ge g \g@:( A.ch ne‘isan
3axmcHWI 3an00iXKHNK Mposon [+] Nisun

aKKymyns- 2
Topa Em ponte / CoeguiHeHne moctom / 3'€fHaHHA MOCTOM
[pit akymy-
naropy
BPEAKER OUTPUT SPEAKER OuTPUT B
OLEFTO ORIBHTQ OLEFTO ORIBHTQ
/Iiateria ﬁabo massa @ @ @
KKYMynAaTop 0BOJA 3a3eMJIeHUNs
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©
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Conexdo /NogknioueHune / MigknioyeHHA

Exemplos de sistema / Tipumepbl cuctem / Mpnknagu cucrem

B Conexao de cabo RCA
H MopgknioueHns Kabensa RCA
B TMigknioyeHHA Kabenio RCA

Unidade Central (leitor de CD, etc.)
LleHTpanbHoe ycTpoiictBo (CD-pecusep, Ap.)
lonoBHMI npuctpin (CD-npuiimay, iH.)

B Ligacao Bi-Amplificada

Bl CoepviHeHne ABONHOIO yCUNeHNA
H Cxema 3 gBOMa nigcunioBayamm

Unidade central

LleHtpanbHoe
YCTPOIACTBO

TonoBHwMiA NpUCTpin

—u

---
= Iile

0

iiii

Altifalante esquerdo (Altifalante de agudos)
JleBas KonoHkKa (Bu-guHamMuk)
JliBa KonoHkKa (Bu-guHamik)

Altifalante direito (Altifalante de agudos)
paBas KonoHka (Bu-guHamuk)
MpaBa KonoHKa (Bu-gnHamik)

Altifalante esquerdo (Altifalante de graves)
JleBas KonoHKa (HY-guHaMunk)
JiBa KonoHka (Hy-guHamik)

Altifalante direito (Altifalante de graves)
MpaBas KonoHka (Hu-anHamuK)

MpaBa KonoHka (Hy-gnHamik)

<« Cabo de controlo de poténcia < Cabo RCA seccccssee
MNpoBop ynpaBneHna nutaHmem Ka6enb RCA °
<< [piT KepyBaHHA XUBNEHHAM % Ka6enb RCA 5}
z 1 [ R bl R |
| o
xgq) BATT. SPEAKER OUTPUT SPEAKER OUTPUT B LINE (N I
=] P.CON QLEFTO ORGHTQ QLEFTO ORGHTO
LPF [A) Hll:"F-TELHFF B HPF LDW A& T.EE. HAL':!‘\;NE B HIGH
£r G HEF LEE e
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M Sobre os terminais de
chumbo

1.Espessura do cabo
Pode utilizar cabos com as seguintes
espessuras:

Cabo da bateriae AWG 4 - AWG 6
cabo da massa

Cabo de altifalante AWG 8 - AWG 16

2.Descarnar o cabo

Faca um corte na proteccao do cabo
(isolador de vinil, etc.) num ponto
afastado de 10 a 13 mm da ponta
do cabo e, em seguida, retire a parte
desnecesséria do revestimento,
torcendo-a.

3.Instalar o cabo

Desaperte o parafuso com a chave
sextavada fornecida. Insira o condutor
do cabo no orificio do terminal e, em
seguida, aperte o parafuso.

B O TepMunHanax npoBoAoOB

1.TonwumHa nposoaoB
MoHO 1cnonb3oBaTth NpoBoaa
cnepytLLen ToNWNHbI:

M Mpo TepmiHanu gpoTiB

1.ToBWwMHa ApoTiB
MoxHa BUKOPWCTOBYBaTW 4POTH
HaCTYNHOT TOBLMHN:

[posop akkymynatopa AWG 4 — AWG 6
11 MPOBO/ 3a3eMIeHMs

[pit akymynatopai AWG 4 - AWG 6
[PIT 3a3emneHHA

[poBog KoMoHkM  AWG 8 - AWG 16

[piT KONOHKM AWG 8 - AWG 16

2.CkpyTute nposos

CpexbTe NMoKpbITUE NPOBOAA
(BMHWNOBY!IO, iP. M30NALMIO) B OTPE3KE
10-13 MM C KOHLIa NPOBOAA 1 3aTeEM
YAANWTE HEHYXKHYIO YaCTb MOKPBITUA,
CKpyTVB ero.

3.MNogxkniounTe NnpoBog

C MOMOLLbIO MOCTaBAAEMOro
WeCTUrpaHHOro Kntoya OCBO6OLMT8
60nT. BcTasbTe XMy nposofa B
0TBEPCTViE TEPMMHANa 1 3aTeM
3aKpyTuTe 6ONT.

PR N
fe—nf
10-13mm
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(@) Pegas inclusas —>|

Komnnekt

nocTaBKu 4
lletanie ‘\‘
KOMMAeKTi %
(4.0 mm) \

2. CKpyTiTb ApiT

3pixTe NOKPUTTA APOTY (BIHINOBY, iH.
i3onauiio) y Bigpisky 10-13 MM 3 KiHUA
[pOTY i NOTIM BMAANITb HENOTPIOHY
YaCTVHY NOKPUTTA, CKPYTUBLLV OTO.
3.Migkntouitb Apit

3a JONOMOTOI0 LWeCTUrPaHHOTO KAoua,
LLIO MNOCTABMAETCA, 3BiIbHITb OONT.
BcrasTe xuny ApoTy B OTBIP TepmiHany
i noTiMm 3aKpyTiTh GONT.

Chave sextavada
LLlecTurpaHHbIii
Knioy

LlecTurpanHuin
Koy

<— (3 Pegas inclusas

KomnnekT noctaBku
[NeTani B Komnnekri
(2.5 mm)
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Controlos / OpraHbl ynpaBneHus / OpraHn KepyBaHHA

B Sistema de 4 canais
B 4-kaHanbHaA cnctema
B 4-KkaHanbHa cuctema

Unidade central

LleHTpanbHoe
YCTPOIACTBO

TonoBHMIN NpUCTpin

---
(R IEI@

0

Ziii

Altifalante frontal esquerdo
lMepeaHuii neBas KONOHKa
lMepepHi nisa KonoHkKa

Altifalante frontal direito
I'Iepenval npasas KOMOHKa
MepeaHi npaBa KoNoHKa

Altifalante traseiro esquerdo
3agHuil 1eBasi KOIOHKa
3a/jHiii niBa KONOHKa

Altifalante traseiro direito
3BAHI/II/I npasasn KO/MIOHKa

3BAHII/I npaBa KOJIOHKa

IEI e
S}
©
FITER (B RS, RANGE [
LPF @ HPF LPF HPF LEVW @ HIGH - HIGH
O orF o N8 oFF T D

@ B @A -

Directiva EMC 2004/108/EC

Fabricante:
JVCKENWOOD Corporation

3

3-12, Moriyacho, Kanagawa-ku, Yokohamashi,

Kanagawa, 221-0022, Japan

Representante na UE:
Kenwood Electronics Europe BV

Amsterdamseweg 37, 1422 AC UITHOORN, Holanda

NHdpopmaums o npoaykuun

MpoussoaunTtens: xenBuCu Kensyn KopnopeniwH

Declaracao de conformidade relativa a

Informacao sobre a forma de deitar fora
Equipamento Eléctrico ou Electrénico Velho
(aplicavel nos paises que adoptaram sistemas
de recolha de lixos separados)

Produtos com o simbolo (caixote do lixo com
um X) ndo podem ser deitados fora junto com
o lixo doméstico. Equipamentos eléctricos ou
electronicos velhos deverdo ser reciclados num
local capaz de o fazer bem assim como os seus
subprodutos. Contacte as autoridades locais para
se informar de um local de reciclagem préximo
de si. Reciclagem e tratamento de lixo correctos
ajudam a poupar recursos e previnem efeitos
prejudiciais na nossa satde e no ambiente.

Este produto néo € instalado pelo fabricante de um
veiculo na linha de producao, nem pelo importador
profissional de um veiculo para um Estado Membro da
UE.

3-12, Mopuiayo, KaHarasa-ky, Mokoxama-wu, KaHarasa 221-0022, inoHus

4-KAHANbHbI YCUNUTENb MOLLIHOCTM KNACCA D

Mogenb: XR400-4

3aBOF['I/I3I'OTOBVITEJ'Ib

LWakxait Kensyg dnektporukc Ko. JITA.
Homep. 2160 PoHrne Euct poys,
CoHrgkuaHr, LLlaHxaii, Kutaii nouToBbIV KOg,

1. ceureLb(Pb) —

4. wecTvsaneHTHMI xpom (Cré+) —
YaCTUH Ha MINbIAOH;

Ha MiNbIOH;

1000 YaCT1H Ha MInbIOH.

201613
A in npo Bi, icTb Bumoram 0 PernameHTy O6MeXeHHA
PUCTaHHA , P B €/IeKTPNYHOMY Ta €N1eKTPOHHOMY
i (3a o Moc N21057 Kab6inety MiHicTpis YkpaiHu)

Bupi6 Bignosiaae Bumoram TexHiuHoro PernameHTy ObmexeHHs BikoprcTaHHs Aeaknx HebesneyHix
PeuyoBwH B eNeKTPUUHOMY Ta enekTPOHHOMY obnaaHaHHi (TP OBHP).

BMICT Hebe3neuHx peqoBuH y B Nazkax, He obymoBneHux 8 [logatky N2 TP OBHP:

He nepesyilye 0.1 % Baru peyoBHM abo & KoHLieHTPaL|ii 4o 1000 YaCTVH Ha MiNbiAoH;
2. kapmint (Cd)- He nepesuiye 0.01 % Baru peyoBrHU abo B KOHUEHTPaLi 40 100 YaCTVH Ha MINbIAOH;
3. pTyTb(Hg) - He nepesyiLye 0.1 % Baru peyoBHHM abo B KoHLeHTpaLlii 4o 1000 YaCTUH Ha MinbIoH;
He nepesuye 0.1 % Barn peyosrHM abo B8 KOHLEHTPaLi 4o 1000

5. nonibpombideHony (PBB) — He nepesuLiye 0.1% Bary pedoBrHi abo B KOHLEHTPaLii 4o 1000 YacTvH

6. nonibpomaedeHinosi edipn (PBDE) — He nepesuye 0.1 % Barv peyosrHM abo B KOHLIEHTPaLIi A0

-
B Substituicdo do fusivel

B 3amiHa 3ano6iXHnKa

B 3ameHa npepoxpaHuTens

finas na abertura,

BbITAHNTE ero.

noro.

BcTaBbTe KOHUMKMN TOHKUX I'IHOCKOFyﬁLleB
B BblEMKY, 3aXBaTUTE NpefoXpaHuTenb n

BcTaBTe KiHUMKM TOHKMX NNOCKOTy6LiB y
BUIMKY, 3aXOMiTb 3aN06iXKHUK | BUTATHITb

~

agarre o fusivel e puxe-o.
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Este aparelho é um amplificador de 4
canais que consiste de 2 amplificadores
numa mesma unidade, os quais séao
denominados amplificador “A” e ampli-
ficador “B". Este aparelho é uma unidade
compativel com uma grande varledade
desi doosc

rese fungoes descritos a seguir.

(DFusivel (30 Ax 2)

NOTA

Se ndo conseguir encontrar o fusivel com
a capacidade especificada na sua loja etc,
consulte o revendedor Kenwood.

(2 Terminal de bateria (BATT.)

(3 Terminal de controlo de corrente
(P.CON)

Controla a activacao/desactivacao da
unidade.

NOTA

Controla a corrente da unidade.
Certifique-se de que esté ligado a todos
0s sistemas.

(@) Terminal de massa (GND)

(5 Terminais de saida de altifalante
(SPEAKER OUTPUT) (A.ch/B.ch)
 Ligagoes estéreo:

Quando desejar usar a unidade como
amplificador estéreo, serao usadas liga-
¢Oes estereofdnicas. Os altifalantes de
som para serem conectados deverao
possuir uma impedancia de 2 Q ou
superior. Quando estiverem para ser
conectados multiplos altifalantes, certifi-
que-se de que a impedancia combinada
seja 2 Q) ou superior, para cada canal.

o ®
« Ligagoes em ponte:

Quando desejar usar a unidade como um
amplificador de saida elevada, serdo usa-
das ligagdes em ponte. (Faca as conexdes
para os terminais de saida dos altifalantes
(SPEAKER OUTPUT) do canal esquerdo
(LEFT) @ e do canal direito (RIGHT) &)
Os altifalantes para serem conectados
deveréo possuir uma impedancia de 4

Q) ou maior. Quando estiverem para ser
conectados altifalantes de som multiplos,
certifique-se de que a impedancia combi-
nada seja de 4 Q) ou superior.

(6) Terminal de entrada de linha
(LINE IN) (A.ch/B.ch)

(7) Comutador selector de entrada
(INPUT SEL.)

Seleccione os sinais de dudio de
entrada.

« Posicao AB:

Os sinais enviados para LINE IN A s&o
emitidos em SPEAKER OUTPUT A e os
enviados para LINE IN B sdo emitidos
em SPEAKER OUTPUT B.

« Posicao A:

Os sinais enviados para LINE IN A s&o
emitidos em SPEAKER OUTPUT A e B.

(8 Controlo de frequéncia do filtro de
baixa passagem (INPUT SENSITIVITY)
(A.ch/B.ch)

Ajuste este controlo de acordo com o
nivel de pré-saida da unidade central
conectada a este amplificador.

Consulte as <Especificagdes> no manu-
al de instruges da unidade central com
relacdo ao nivel de pré-saida.

®

(9 Controlo FILTER FREQUENCY
(A.ch/B.ch)

Este controlo regula a saida da banda
de frequéncia a partir desta unidade. O
intervalo de frequéncia é definido com
o interruptor "FREQ. RANGE".

(10 Comutador de filtragem (FILTER)
(A.ch/B.ch)

Este comutador permite a filtragem dos
sinais de saida dos altifalantes.

« Posicao de filtragem de alta pas-
sagem (HPF):

O filtro emite a faixa de frequéncias
mais altas que a frequéncia estabelecida
com o controlo de frequéncia ("FILTER
FREQUENCY").

« Posicao OFF:

Toda a faixa de frequéncia é emitida
sem filtragem.

« Posicao de filtragem de baixa
passagem (LPF):

O filtro emite a faixa de frequéncias mais
baixas que a frequéncia estabelecida
com o controlo de frequéncia ("FILTER
FREQUENCY").

() Interruptor FREQ. RANGE (A.ch/
B.ch)

Este interruptor selecciona o intervalo
da frequéncia do filtro.

(2Indicagao de alimentacdo
Quando a alimentagdo € ligada, esta
indicacéo acende.
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T (9 PerynsaTop FILTER FREQUENCY

Guia de Diagnéstico

ou mau funci

O que pode parecer como d

to no seu aparelho pode ser apenas o resultado de uma

pequena falha de operagdo ou na fiagdo. Antes de chamar um técnico para consertd-lo, verifique primeiro na

seguinte tabela os possiveis problemas.

PROBLEMA CAUSA PROVAVEL

SOLUCAO

Auséncia de som
(ndo ha som num lado)
(Fusivel queimado)

+ O circuito de protecgdo pode estar activado.

+ O volume esta demasiado alto.
+ O cabo do altifaslante estd em curto-
circuito.

+ O cabo de entrada/saida estd desconectado. |-

Conectar correctamente o cabo de entrada/saida.

- Verificar as conexdes referindo-se a <Fungao

de proteccao>.

- Substitua o fusivel e use menor volume.
+ Depois de verificar o fio do altifalante e de

rectificar a causa do curto-circuito, substitua o
fusivel.

O nivel de saida é muito|-
baixo (ou alto).

O controlo de ajuste de sensibilidade de
entrada ndo estd ajustado a posicao correcta.

- Ajustar o controlo correctamente conforme

indicado em <Controles>.

+ Os cabos de altifalantes estdo conectados
com a polaridade @ / @ invertida.

+ Um cabo de altifalante esta prensado por
um parafuso na carroceria do automovel.

+ Os comutadores podem estar ajustados
incorrectamente.

A qualidade do som é
baixa.
(o som sai destorcido)

+ Conecté-los apropriadamente verificando a pola-

ridade @ / @ dos terminais e os cabos também.

- Conectar o cabo de altifalante novamente de

modo que ndo fique prensado por nada.

+ Ajustar os comutadores apropriadamente

de acordo com <Controles>.

Bo3moXKHble HencnpaBHOCTU N Cnoco6bl nx yCTpaHeHnA

Yro MO)KeT KasaTbCA HeNCNpaBHOCTbIO annaparta, Ha cCaMOM fiefie MoXXeT 6bITb BbI3BaHO NNLLb He60NbLLION

BYnp Wunu noak nposopos. Mepep B PEMOHTHYI0 MacTepCKylo,
CHayana NnpoBepbTe CIeAyoLYI0 Tabnnuy Ha Hannune BO3MOXKHBIX np06neM
HEWCMNPABHOCTb |MPUYUHA CNOCOb YCTPAHEHUA
OrcyTcrByet 3Byya- |- OTCOCAMHEHBI BXOAHbIE (V1M BbIXOAHbIE) Kabenw. |« MofknioymnTe BXOAHbIE (MK BbIXOAHbIE) Kaben.
Hue. (Meperopen npe- |-Morna 6biTb 33Ae/CTBOBaHa Cxema 3aluThl. |- [poBepsTe NOAKMIOUEHNSA, KaK yKa3aHo B
AOXpaHuTenb.) <OyHKLWA 3aLU1TbI>.

+ CIVILLIKOM BbICOKMI YPOBEHbD MPOMKOCTH.

+KopoTkoe 3amblkaHue B kabene KONoHKM.

+3aMeHu1Te NpefoXpaHNTeNb 1 YCTaHOBUTE HU3KWI
YPOBEHb IPOMKOCTU.

+Mocne npoBepky kabens KOMOHKI 1 yCTpaHeHUA npnuu-
Hbl KOPOTKOTO 3aMblKaHVA 3aMeHITe NPeOXPaHNTENb.

Cnuwkom manbliii
BbIXOAHOW YPOBEHb
(unmn cnnwkom 6onb-
womn).

'PerJ'IHTOp YyBCTBNTENbHOCTM BXO/a HE
YCTaHOBJEH Ha MPaBWIIbHYIO NO3ULINIO.

- OTperynvpyiTe perynatop COOTBETCTBYIOLMM
06pa30oM, Kak ykazaHo B <OpraHbl ynpaBnexuna>.

Mnoxoe KauecTBO
3BYy4YaHuA. (3ByyaHne
MNcKaxeHo.)

+MpoBO/Ia KOMOHOK NOAKIOUEHDI C Herpa-
BUNbHON NonApHocTbio @ / ©.
-[1pOBOA KONOHKM 3aaT BYHTOM Ky308a

+ [oAKMNIoUMTE VX COOTBETCTBYIOLLM OBPA3OM, BHMA-
TenbHO NpoBepyB TepmrHanbl @ / & 1 nposoga.
-MoakmoYMTe NPOBOA KONOHKM 3aHOBO TaKMM

aBTOMOOWNA. 06pa3som, 4ToObl OH He Obin 3axaT Yem-noo.
- Mepekniouatent Morn ObiTb YCTaHOBNEHDI |+ YCTaHOBHTE NepeKiouaTenyi COOTBETCTBYIOLLM 00pa-
HENpPaBMIbHO. 30M, KaK yKa3aHo B paaene <OpraHbl ynpasneHva>.,

MoxxnuBi HecnpaBHOCTI Ta IX YCYHEHHA

Te, wo Mmoxe 3aaTNCA HECNPaBHICTIO anapaTy, HacnpaBAi MoXe 6yTy BUKNNKaHO He3HAYHOI0 NOMUIKOIO B
KepyBaHHi a6o nigknioueHHi aportiB. MNepea TMM, AK 3BePHYTUCA [0 PEMOHTHOI MaiicTepHi, NepernAaHbTe

HacTynHy 'ra6nvu.||o MOXNUBUX He(ﬂpaBHOCTeﬁ.

HECMPABHOCTI MPUYMHA

CNnocib YCYHEHHA

BipcyTHil 3ByK. - Big'eqHanHi BXinHi (@60 BMXiAHI) Kabeni.
(3ropie 3ano06ixHMK.) |- CripauoBana cxema 3axucry.

+ 3aBMCOKMI piBeHb ry4HOCTI.

. KOpOTKe 3aMMKaHHA B Kabesi KONOHKM.

« Mipkntouite BXigHi (@60 BUXiaHI) kabeni.

- MepesipTe NiAKNYEHHA 3MIAHO 3 IHCTPYKLIAMM,
HaBefeHVMK B po3aini <Crctema 3axmcTy>.

+ 3aMiHiTb 3aN06IKHNK Ta BCTAHOBITb HM3bKMI
piBEHb MyYHOCTI.

+ [licna nepeBipki kabenio KOMOHKY Ta yYCyHeHHs npu-
UMHM KOPOTKOrO 3aM1KaHHA 3aMiHITb 3aN0BPKHNK.

3amanuii BUXigHMiA
piBeHb (a6o 3aBuco-
Kui).

+ Perynatop uymmBoCTi BXOfY He BCTaHOB/e- |+
HO B MpaBusbHE NONOXKEHHS.

Binperynioite NONOXEeHHA perynatopy HanexHum
UMHOM, AK ONKCaHO B pO3Aini <OpraHn KepyBaHHA>.

MoraHa AKicTb 3BYKY.

(CnotBopeHuii 3ByK.) | Hoio nonApricTio @/ ©.

« [IpIT KONOHKWM 3aTUCHYTUI BUHTOM Ky30BY
aBToMO0inA.

+ [NepemuKkaui BCTaHOBMEHI B HEBIPHI MONO-
KEeHHA.

+ [1pOTI KONOHOK MiaKoYeHi 3 Henpasuib- |+ [iAKMIOYITE X HANeXHVIM YMHOM, PETENbHO nepe-
sipvBLM TepmiHany @ / & ta gpotu.

+ MigKkntouiTb APIT KONOHKM Tak, WOob BiH He 3aTnc-
KaBcA.

« BcTaHoBITb Nepemyikavi y BIANOBIAHI NONOXeHHA,
AK Lie onmncaHo B po3aini <OpraHu KepyBaHHsA>.

Especificacoes

As especifica¢ées podem ser alteradas sem prévia notificagdo.
Seccao de audio
Saida de poténcia nominal (+B = 14,4V)
Estéreo (4 Q) .. 75 W x 4 (20 Hz = 20 kHz, < 1,0 % THD)
Estéreo 2Q)).. . 100W x 4 (1 kHz, < 1,0 % THD)
Em ponte (4 Q)).. 200W x 2 (1 kHz, < 1,0 % THD)
Impedancia de altifalante 4Q2Q-80toleravel)
(Ligagoes em ponte: 4 Q) — 8 Q) tolerdvel)

Geral

Tensao operacional ...

Frequéncia de filtro de alta passagem (-12 dB/oitava)
Gama baixa.
Gama alta....

..50 Hz - 200 Hz (variavel)
2,5 kHz - 10 kHz (variavel)

14,4V (11 =16V toleravel)

Resposta de frequéncia (+0, =1 dB) ... 20 HZ = 20 kHz d ;

Sensibilidade de entrada (RCA) ....ocooeecevnsesoses 02V-50V Cpnsum~o eenergia ... 37A
Relacio sinal/ruido 100ds Dimensoes deinstalagdo (L X A X P).......220 X 35 X 169 mm
Impedancia de entrada 10kq Peso 1.5kg

Frequéncia de filtro de baixa passagem (-12 dB/oitava)
GAMA DAIXA v 50 Hz - 200 Hz (variavel)
GAMA Al v 2,5 kHz - 10 kHz (varidvel)

TexHnyeckne XapaKTepucTtnkm

TexHnuecKkne xapakTrepucTukm MOTyT N3MEHATbCA 6e3 yBeaomneHvsa.

KaHanbHbIM ycunuTenem, BKnioya-
WM B ce61 2 ctepeopoHNYECKUX
ycunutena. OguH ycunurtenb 0603-
Hayaerca Kak ycunutenb A n apyroi
KaK ycunutens B. Kom6uHupysa nepe-

aTenu 1 onuc HKe GyH-
KLUY, AQHHDBIIA annapaT COBMeCTM C
LIMPOKUM KPYrom CUCTeM.

(DMpepoxpaxuTtens (30 A x 2)

YnpaendAeT nuTaHnem annapata.
ObAzaTenbHO NoAKNIUNTE €ro Co
BCEMM CUCTEMAMM.

(2 Tepmunan akkymynsaTopa (BATT.)

(3) TepmuHan ynpasneHus nuTaHm-
em (P.CON)
Bkniouaet/oTkNiouaeT annapar.

YnpasnseT nuTaHvem anmnapata.
0bAa3aTeNbHO NOAKNIOYMTE €ro CO
BCEMM CUCTEMAMM.

(@) Tepmunan 3azemnenns (GND)

(5) BbIxoAHble TePMUHaNbI KONIOHOK
(SPEAKER OUTPUT) (A.ch/B.ch)

« CrepeodoHnuecKue noaKnioye-
HuA:

[1nA MCNonb30BaHMA annapara B Kadec-
TBe CTePeOPOHNYECKOTO YCHUTENA
HY>KHO 1CMOMb30BaTh CTEPEOGOHNYEC-
Kue nogknioyeHs. Mofknioyaemble
KOJIOHKM [IOMKHbI MMETb MnenaHc 20
i Bbile. My NOAKMIOYEHN HECKOMb-
KX KONOHOK, yOeamTech, 4to ooLmii
MMMeAaHc coctasnset 20 uni Bbile
[V1R KKAOTO KaHana.

COefiNHEHNA MOCTOM:

JInA ncnonb3osaHna annapata B kayec-
TBE YCUIUTENA C BbICOKOM BbIXOAHOM
MOLLHOCTbIO HY»KHO MCMONb30BaTb
NOAKNIOYEHNA C CNONb3OBaHMEM
coeaHeHNA MOCTOM. (BbinonHuTe
noakmioueHns K KaHany LEFT @ u
KaHany RIGHT @ tepmuHanos SPEAKER
OUTPUT,) MNogknioyaemble KONOHKM
LOMKHbI IMETb UMNeAaHc 4Q) vnw BbilLe.
[Py NOAKMIOUEHUN HECKONBKIX KOMO-
HOK, y6eamnTech, 4to 06LUMI MMNefaHC
cocTtasnaeT 40) unu BoiLwe.

(8 Tepmunan LINE IN (A.ch/B.ch)

() Nepekntouarens INPUT SEL.
BbibunpaeT BxogHble ayavocurHansl.

« lMonoxeHue A B:

CurHansl, noctynatowme Ha LINE IN A
BbIBOAATCA Ha SPEAKER OUTPUT A, a
cnrHansl, noctynatowme Ha LINE IN B
BbIBOAATCA Ha SPEAKER OUTPUT B.

o TMonoxenne A:

CurHanel, noctynatowme Ha LINE IN A
BbIBOAATCA OAHOBPEMeHHO Ha SPEAKER
OUTPUT AnB.

(8) PerynaTop BXOAHOI YyBCTBU-
TenbHocTu (INPUT SENSITIVITY)
(A.ch/B.ch)

YCTaHOBUTE JaHHbIN PerynaTop B
COOTBETCTBUM C NPEABAPUTENBHBIM
BbIXOAHbIM YPOBHEM LIeHTPaNbHOro
YCTPONCTBa.

Mo NpeABapUTENBHOMY BEIXOAHOMY YPOB-
HiO CMOTpUTE <TexHUUecK/e XapaKTepmc-
TUKV> B UHCTPYKLUMV MO SKCMTyaTaLmm K

(9 Perynarop FILTER FREQUENCY
(A.ch/B.ch)

[laHHbI perynaTop perynupyet
YaCTOTHbIV AVana3oH, BbIBOAALMIACA

OT JaHHOrO annaparta. YacToTHbIN
AMana3oH YCTaHaBNMBAETCA C MOMOLLIbIO
nepexmnioyatens “‘FREQ. RANGE".

(10 Mepekntouatensb FILTER (A.ch/
B.ch)

[lanHHbIi nepeknioyatens no3sonaet
bunbTPOBaTH BLIXOAHbIE CHFHANMbI
KOJNOHOK.

« Monoxenune HPF (OunbTp BepxHmx
yacror):

[laHHbI GUABTP BEIBOAUT AManasoH
4aCTOT BblLLE YaCTOTbI, YCTaHOBMEH-
HoW € nomolLLbio perynatopa "FILTER
FREQUENCY".

« MonoxeHune OFF:

Becb AvianasoH BbIBOANTCA 6€3 1Cnonb-
30BaHNA GUIBTPOB.

« Mo3ununsa LPF (ODunbTp HMKHNX
vacror):

[laHHbI GUNBTP BbIBOANT AaNa3oH
HaCTOT HIXe YacTOoTbl, CTaHOBNEH-

HOW € nomolLbto perynatopa "FILTER
FREQUENCY".

() Nepekniouatenb FREQ. RANGE
(A.ch/B.ch)

[laHHbIi nepekniouatens BbibrpaeT
[AVanasoH YacToTbl GuibTpa.

(2 UnpgukaTop nuTaHus

Mpyi BKIOYEH M NUTaHNA BLICBEUMBAET-
CA VIHAMKATOP MNTAHWIA.

nmcmmosauem, Lo BK/loyae 2

cTep “; nipac

OpnuH nipcuniosay nosHauaerbcs
AK nigcunioBay A, a iHwwnii AK nigcn-
nioBay B. Kom6iHyiloun nepemukayi
Ta onucaHi Hmk4e GpyHKUil, saHU
anapar MoXHa 3pobuTi CymicHUM 3
WIMPOKMM KOJIOM CMCTEM.

(1) 3ano6ixHuk (30 A x 2)

MPUMITKA

Kepye xwviBneHHs anapary. O6oB'A3k0BO
NiAKMIOYITL NOro pa3om 3i BCiMa cucTe-
Mamu.,

(2 Tepminan akymynsaTopa (BATT.)
(3) TepmiHan KepyBaHHs XNBMEH-

HAam (P.CON)
BMUKaE Ta BUMMKaE anapar.

NPUMITKA

Kepye xwviBneHHs anapary. O60B'A3k0BO
NiAKMIOYITL NOro pa3om 3i BCiMa cucTe-
Mamu,

(@ Tepminan 3azemnenHs (GND)

(5) BuxigHi TepMiHanu KonoHoK
(SPEAKER OUTPUT) (A.ch/B.ch)

« CrepeodoHiyHe nigk
CrepeodoHiyHe nigknoyeHHs.

LLlo6 BrKopycTOBYBaTM anapat Ak
CTepeodOoHiUHMIA Nicuniosay, Heob-
XiIHO CKOPUCTATUCA CTEPEOGOHIYHIM
niaKMoYeHHAM. KONoHKM, Wo nigknto-
4aTbCs, NOBUHHI MaTV imneaaHc 20)
abo sue. Mpu NigKNoUeHH AeKinbKox
KOMIOHOK NepeKoHanTecs, Wo 3aranbHil
iMnegaHc ctaHosuTb 20) abo BuLe AnA
KOMXHOrO KaHany.

3’€HaHHA MOCTOM:

[InA BMKOPWCTaHHA anapaTy AK Niacv-
NI0BAYA 3 BYCOKOIO BUXIAHOKO MOTYHKHIC-
THO HEOOXIIHO CKOPUCTATUCA MifKNIO-
YeHHAM 3 BUKOPUCTaHHAM 3'€1HaHHA
mocTom. (Migkniodite 4o kaHany LEFT
@ Ta kaHany RIGHT @ tepmiHanis
SPEAKER OUTPUT)

KOonoHKY, WO NigKnoyaTbCs, MOBUHHI
maTu imnegaHc 4Q) abo sue. Mpwn
NIAKMIOYEHHI AEeKINbKOX KONOHOK nepe-
KOHaMTeCH, Lo 3arabHii imneaaHc
CTaHoBMTb 40) 200 BULLE.

(8 Tepminan LINE IN (A.ch/B.ch)

() Nepemukay INPUT SEL.
Bubupae BxigHi ayniocurHany.

» TMonoxeHHa A B:

CurHanu, wo Haaxoaatb Ha LINE IN A
BMBOAATLCA Ha SPEAKER OUTPUT A, a
CcurHanm, wo Haaxoaats Ha LINE IN B
BmBoaATbCA Ha SPEAKER OUTPUT B.
o TMonoxeHHa A:

CurHanu, wo Hagxoaats Ha LINE IN' A
BMBOAATLCA OfiHOYACcHO Ha SPEAKER
OUTPUT ATa B.

(® PerynaTtop INPUT SENSITIVITY
(A.ch/B.ch)

YCTaHOBUTE AaHHbIV PEryNATOp B
COOTBETCTBUM C NPeABAPHTENBHBIM
BbIXOAHBIM YPOBHEM LIEHTPasIbHOMO
YCTPONCTBa.

NPUMITKA

[No nonepeaHbOMY BUXIAHOMY PIBHIO
AVBITLCA <TeXHIYHI XapaKTepuUCTUKA> B
IHCTPYKLii 3 ekcnnyaTauii 4O LeHTpanbHO-
ro NPUCTPOIO.

(A.ch/B.ch)

[laHnit perynaTop perymoe YacToTHUIA
Aiana3oH, Ak BUBOANTBLCA Bif
[laHOro anaparty. YacToTHW AianasoH
BCTaHOB/IOETLCA 3@ ONOMOTOl0
nepemukaya "FREQ. RANGE".

(0 Mepemuxkauy FILTER (A.ch/B.ch)

Llei nepemunkay fo3Bonse GpinsTpysaty

BUXIAHI CUTHANM KOJIOHOK.
MonoxenHsa HPF (QinbTp BepxHix

yacror):

[aHnii GinbTp BUBOANTD AianasoH

YacTOT BYLLE 3a YaCTOTY, BCTAHOBNEHY

3a gonomoroto perynatopa "FILTER

FREQUENCY".

« MonoxeHHs OFF:

Becb AianasoH B1BOAMTLCA 6e3 BUKO-

puycTaHHA GinbTpiB.

« TMonoxeHHs LPF (QinbTp HUXKHiX

vacror):

[aruit GinbTp BUBOANTD AlanasoH

YaCTOT HUXKYE 3a YaCTOTY, BCTAHOB/EHY

3a fjonomoroto perynatopa "FILTER

FREQUENCY".

(D MNepemukau FREQ. RANGE (A.ch/
B.ch)

[aHnii nepemvikay BUGMpaE AianasoH
yactotu GinbTpy.

(2 InguKaTop XUBNEHHA

[Pyt BBIMKHEHHI »VBNEHHA 3aropPAETLCA
iHOVIKATOP XKVBNEHHA.

Paspen ayano
HomunHanbHasA BbIxoaHas MOLHOCTL (+B = 14,4 B)
Crepeo (4 Q). 75 BatTt x4 (20 Ty — 20 I, < 1,0 % KH)
Crepeo 2Q))... e 100 BaTT X 4 (1 KIW, < 1,0 % KHW)
CoefuHeHne MocTom (4 Q)

200 Batt x 2 (1 My, < 1,0 % KHW)
IMNEAGHC KONOHOK coccrvrrerscrrsnennd (2 (2 Q2 = 8 Q) fONYCTHIMO)
(CoepmHenne moctom: 4 Q) — 8 Q) fonycTmo)
YacToTHaA xapaktepucTika (+0, -1 ab)
YyscTeutenbHocTb Bxof (RCA)
COOTHOLIEHNE CUTHAM-LIYM ..
mnepaHc Bxog
YacToTa dunbTpa HUKHYX YacToT (-12 AB/OKT)
Hun3kmi granasore.. 50 My — 200 Iy (3MiHHa)
Bbicokuin ananaszoHe 22,5 Ky — 10 Iy (3miHHa)

TexHiyHi XapaKTepucTukn

YacToTa ¢inbTpy BepxHix yacToT (-12 ab/oct.)
Hun3kmi granasoxe .. 50 Iy — 200 Ty (3miHHa)
Bbicoknin ganasoHe 2,5 KMy = 10 Kl (3MiHHA)

O6uwasn yactb

Pabouee HanpsxeHne .. 144 B (nonyctmo 11 - 16 B)

SDHepronoTpebnerve 37A
[abaputol (LU X B X))o 220 % 35 X 169 Mm
Bec 1,5kr

TexHi4Hi XapaKTepnCcTUKN MOXYTb 6yTH 3MiHeHi BUPOGHNKOM 6€e3 NOBiAOMNEHHA.

Pospin aypio
HommHanbHasA BbIxoAgHas MOLHOCTL (+B = 14,4 B)
Crepeo (4 (). 75 BaT X 4 (20 Ty — 20 KIU, < 1,0 % [1KIB)
Crepeo 2 ). 1100 Bat x 4 (1 kI, < 1,0 % IKIB)
3'eaHaHHa MocToM (4 ()).....200 Bat x 2 (1 kI, < 1,0 % [KIB)
VIMN@AaHC KONOHOK v Q) (2. Q0 = 8 Q gONYCTUMO)
(3'efHaHHA Moctom: 4 Q) — 8 Q) fonycTMO)
YacToTHa xapaktepnctika (+0, =1 AB). 20 Ty = 20 KT
YytnusicTb Bxogy (RCA) 02V-50V
CniBBIAHOLWEHHA CUMHAN-LUYM.. .100 nb
IMnepaHc Bxoay 10kQ
YacToTa QinbTpy HKHIX YacToT (-12 AB/OKT)
Hu3bKwMi1 nianasoH 50 Iy — 200 Iy (nepemeHHas)
Buvicokumin gianasoH .2,5 Ky = 10 Ky (nepemeHHan)

YacToTa dpunbtpa BepxHMX YacToT (-12 gb/oct.)
H3bKIMi fianasoHi 50 Iy — 200 My (nepemeHHasn)
Bucokmit gianazoH .2,5 Ky = 10 Ky (nepemeHHan)

3aranbHa YacTuHa

Poboua HaNPYra ... 14,4 B (monyctumo 11 - 16 B)

EHeprocnoxuneanHa 37A
[abaputnt (L X BXT)..... 220 X 35 X 169 Mm
Bara 1,5 kr




